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e et i T oriente, @ joven aindd com quanty
uo declinar do 2* reinado, vae sem=
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Desterro, 11 de Novembro de 1888

vor da vardade

§4 mentindo cu offendendo a ver-
dade para illudir sos incantos e us
inexperios, que se deixzlo surpre
hender por velhacos umbiciosos @
anarchistas, dizér ousaa <Evolu-
¢dos n. 4 qua camioha veriginosa-
mente para seu occaso 8 Monarchia
Brazileira,

felonin, respirando a dessrdam o ag
insurreigdas

S0 u beosia intriga ousa afirmar
por tolos creduled que entre zds
Brazileiros ndo ha cords garantida.

Ha pelo contrario toda » garantia
dolls por que o throuo Brazileiro ¢
occapado por um Sabio  dedicado &
Patria ¢ umado por todos os Brazi-
leirus, pois quo elle o sustenta nay
sulidus bases da justica, e equidade,
da rectiddo e patrivtismo; @ por que
sua ilha, a herdeira presumptiva,
v igualmante amuds o veuermla
de tudos, por ter tido a mesma con-
ducta em suas regencias; ¢ na ulli-
ma haver-se para sewmpre recum-
mondwlo pelo sympathico acto da
Sancedv da Lel que extinguio por
pma vez 4 nelasts eserevilao, que
nos barbarisava, @ nos wcinpobreca
cotno canero daverador.,

Nio ha suerificivs, nem vergonhas
anto konra e grandeza om sustentar
a Uorox que palo respeito qua infun-
de, nus garante a puz o harmonia
eo vordudeire progresso nascianaia,
na industria ¢ moralidade, livres
das agitugoes, que olservamos uas
republicas visiunhus, avanganlo na
perfetibilidade.

O Mosquito.
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Foi recrutaiv um mogo por no-
ma Jodo F, Pacheco, crindo do va-
por Rio Pardo, tendy matriculs,
u gual achu-se em poder do sr, Lu-
iz [gnacio.

Kste folizmente ndo serviu

— il M -
Completou 61 aunos o ar. Lueonar-
dod. de Campox, antigo tabelifo
ua cidads de — Ondina —que igno-
ramos onde seju. Ca do Desterro
the dirijimos um aperto de n.@o.

= — i — —

Rugamuos w0 Sr. que dizem anlar
fazendu embuscada a redacglo d'esta
folha, o favor da atacar de frunle u
frento, para ndo passac de covarde,
olho, nds o agarraremos a lheds-
remos uma tremenda sova penna,
ndo temos medo do caratay,
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Grussa com grande intencidade,
na visinha cidade de 8. Jusa, 0 sa-
rampo.
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Padimos s quets ¢ impetin uu fi-
cau ces:ar os grandes grites que
gonatantaments
fabrica de cerveja juntn a chuei-
ra do sr. Munoel Jagintho, pedimos

igso e nome de muitas familias q |

vivemn aobrastltalas com ties ber -
1ol rus
-t ———= -

Temos sobr'o A Mo

ot s el LW ——

<Francanoy —A' <ldéiass—«Treza
de Maios = «ilspirity Santenses —
elmpronsa Evangelicis— «Grinal.
da»—0 «Notp do Diabos—«0 Diabos
- «lcado Peraambucanos—( «La-
bors — « Thesouras — wSentinellas
—«ltepublicus.

et e e

Pedimo+ aos nsasns benevolos as
signantes que 38 achio em alraw
com suas Assignaturas o favor e
mandar saplisfasers

Ndg tamos  tambem
208 A CUMPTIr.

compronis-

—

Na tarde de 30 do passado, uw
pardv, penetrou em uma Gasa sita &
van da Padreira e sem majs, new
ielis, comeguu o esbordoar u tres
mulheres, que se ackavds em cusa
@ g0 nio fosse a intervencdo do Sr.
Jusé Cardoso Gulmmaries, teria a la-
mentar-+0 alguma desgraga,

E a esta hora onle estava a joli-
cinf

—

Recrutamento,

E' uma verdadeira pundegn ost®
servigo, v se por toda a party pega
rem-se u individoos que vivem em
j LguY, capodirus, malandros ele, sa
jjui 86 sfin perseguidos homaus gue
vivem de sous trabalhos, maritimos
« toentes '....

(s jue estd no caso deservirem
sombam da tal comedia por estarem
de maos Jadas com os recrutadores.

Deixem desta pandegs, yue 86
servo para causar riso, e vargonha.

——

Pelo Telephone

—————————
Tliu, tlin, tlin,

Quem chamat

A estaglo.

Ligue esta munivella para Trine
lade.

Promplo sr. J. F.

M4 pampeiro de vento sul ty par-

sigh,

puye-2¢  Am wimi

Nfin sei conte-me como fui que|
dous mwgos chegardo na fasta. |
Eu nio sei. !
Anda bem gterido deixa e histo-
ris

conversando com a4 pegquena, esque-
cou-mae de manda=los entrar, o nn|
Ltumsma occusido ia pussando um ty-
| po, com quem &stou faliando | !
Com o <Maosquitus, |
Valha-me 3. Benadiclo,
Tha, tlio, tlin. |
O Juea, ojuca dos meus pecca-
dos, ndu gueres responder-me !
Uld o que ha de nuvo. |

qua estas Lo triste, |

Eu wvada.

Gomo nadu!

P'ois tu mandus-le apromplar uma
cifézals, v os pandegos forde embo-
ra.

K’ verdade, foi o pandego do
Canilido que mandoa avranjar este
cafetute, e quiz que nd: 3¢ virasse
em bigud.

N'sste cast qu: ixamos ao subde-
Mogado da Trindade.

Bem, elles chegario e eu estava quits.

Desujo saber o quv te acontecou .o

Niv su hioje estou atacado das bi-

chas do calé que estava {rio,
Tlin, tlin tlin,

Que matinada é esta nfo aahes que
eu ¢stou doanto ¥

Para onde fallo !

Para » pedra grande

Ola, para ahi meszmo & que em
quero falur.

0 que descja,

Sei que disserivque . Fraca.
retiruu-se, deixaudo como lembran-
¢a a melada e bigode.

O que guer voed com isso !

H

Tlin... tlin... tin... tis...
Ligue esla geringonga para a pon
te.
Kepere um pouco, eston riscando
um phosphoro.

Esta prompto.

Domingos, vh Domingos !

O quu gqueres ! eslou descangundo.

Nao precio.

Bote o canudo no ouvido do S: @
Jiga-me.

O que ?

Diz-mme, perque & que estis tdo
rangadinho ¥

lBu ndy. 4

Olhe uquella conversaa respeito
d'aguelle baile no 1tacuruby.

(Juem estd fallundo ?

U «Meaguitos.

Ah ! voehs querem, que em cha-
we pela moitha rapaziada.

Vallsi-me s typographia do Mos-

Tlin, tlin, tlin.

Nio quero caceteagio. Diga o quo

uar.

Vuja 14 seu Saldanha, cown ex=
prossa-se ¢om seu superior.

Vamos 14, diga o que deseja, e
fjusm & qua ma amolls,

Bem, eu sou o Mosquito,

Visto isto pesso-lhe desculpe.
Agora & tarde, pergunto-te s0
1da pamoras a menina da rua do
Vigario, e a V. do Meninu Dous,

Nao sei,

Communique o cabo, a0 Mendon-
¢a-

Passa.

Thin... tlin.. thin....

Diga, quem falla.

O seu criadinho Mosquito.

0 que gquer.

E' pedir-lhe pars que nio consin-
tas, sjuntamantos, de frsngishos,
em teu ncgocio, vue (e seja pisju-
dicial.

Sim. Obrigado.

Tlin, tlin, tlin.

Quemn é que chama.

O Mosquito,

0 que desaja. ' 2

E' sabar quando lemos novo re-
crutamento,

Nio amolle.

Quem é vocé que me respondeu,

Eu sou o Bento mede tripa.

Cra, julguei que fosze outro, a
yocé eu nfio dou conversa, ligue o
cabo ao Sr. Silvino,

Promptn,
Tlin, tlin, in,

Quem so's vos!

O teu inlimo amigo.

Diga v que quer,

Quero saber como vais de amoros,
com a tua idolatrada viuvinha, e
guanto recebes a cangalba.

Nio tenho do dar-lhe satisfagles.

Se ndo dis, o porque niio sabes
que com fallas |

Que imports, diga-me quem s
tul

Eu, sou o teu respeitavel amigo
Mosquitinho. j

Basta, basta, basta, & o quanto
chega para exclarocer-te tudo.

Muito obrigado, nada mais exijo

de sua pessoa, sO quory (ue ligues o
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cabo a rua Augusta so Aristoieles.

Prompto.

Tlin, tlin, this.

Q que desejais.

Apenas pari ssber de sua suude,
s quu  incommodo, @ sabar quandu
0 amigo !a o doces, bem vz qua v
Mosqaity de vez emquanto, gosti de
doces, ¢ voce anda tdo calladinho.

Deixe estar amiguinho, quando
for occaside, mapderai um cons
vite.

Muito obrigado !

Nio sei porque; agors diga-me
para que lugar queres ligue o cabo.

Ao teu visinho Jolio Catu..

Prumpto.

Tlin, thiu, tlin.

Passs,

Com que fallo.

Com Jagintho N,

Beim, diga-me, o senhor 4 o chefe
ds Republics,

Nio !

Quem ¢!

E’ o Juie C.

Faca o fuvor de chama-lo,

Puais ndo.

Tlin, tlin, tlin.

Joko.

0 que quer.

Apenas padir-te para moralizar a
tus Republica, & ndo deixares, tous
collegas, abuzarem de twa pascien-
cia, ¢ fazersm bilontraje; onde re-
side muitas familias em tua visinha-
¢a, comprenhende.

Sim, firei a tua vontada, wmas,
diga-me quem & voco que hoje ostd
tso espirituoso,

Eu, sou o Mosquito.

Ave-Maria, com quem eu, fulla-
va.

Bom, por hoje, pego te moral,
no caso contrario, com mais exten-
cidade hei de fullar.
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- Peloar

A deus querida como Vas.

Da-me um beijo sim, bom, buin,
tracarfo-se.

JA viste a nosso conversa ewm le-
tras redonda !

I?' voerdade o ainda dizem pelo
ar !

Olhe peior seria so andusse pelo
chiio ¥

Deus uos livre, ndo basta o in-

| commode quo elle faz por cima ain
| da dosejas por baixd.

Dizam que hi um pd de matar es-
sa immundice.

H4 qeum pillissse um pouco fes-
s@ santo remedid,

Parece-me quem tem é o Theoto
nio, vu ou redecgide,

Como assim {

Sendo assignante {

Qual nos chupde os 300 rs. co-
g nos cliupdo o sangud,

Olha que cardums vem ali, fu-
gimos d'elles !

Qual, o mosquito aqui & como o
barrachudo na nussa tsrra, guanto
mais s& corre, mais elles persegiem

Sinto e sinto muite,

0 que ?

dois sujeitos que desconfiamos por
que havis de corta-lbe casacas com
astu minha thesoura de lingoa co-
mo sahes que tenho boa.

Olha, gueridasieo C.ro T, ¢
mo fisemios juiso, previnoste que Ja
mudarido de traje,

Porem eu os conhego peloar.

Paloar, andio ellas.

Nio te parega, (isse tudy e o
melhor & leixal-os Vamos a verss
ainda vem alguma cousa.

Ora s0 vem....,

Ve chuva vamos embora,

Com chnva mesmo elles tambem
anddo 1

Adeus, Adeus,

Dizia--se hontem

que houve granide peixada na pon
ta da passagem,

que v joca tomou pirdo com pi-
menta ne vists direita botado pelo
bernardino,

que o berlink perdeu um fucdc do
dutra.

que o beroardine diz ter dado umn
novo.

que breve temos nuva peixada.

que o resultado dapois,

qus o josé alves apresentu-sea
cuncuarso.

que o boti, ficou doente no bai-
la.

que ¢ anjo da meiz noite ndo ler
puassagem.
qua 0 josd alves voltou para a ca-
rioca.

Nfio saber com certesa sa @ 0y

qua o jovila den um vestido que
impurtou em H60.

que 0 munvca foi arulado  pely

ianjo du [osu branca.

nue breva publicaremos a orres=
pondencia entee 08 mesmo.
que v zeca ri-so disto tedo.
que  continudo os  mendingon a
dormirem em rador do  mercado,
que ilguns cobartos e immun-
dices deitio-se nas bancas dos pei-
108,
que junto a casa do [fiscal ten
um depositn para limpes,
quu o froderico precuren v sino
para tocar vebate quando a atilha-
da fugiv.
que nio achado comessou a fas
gor wmn harulho infernal em uma
lata,
que u &, M. gosta muitu de pas
sear na rua  de 5. Martinho,
que o mendonga agors esta abo-
locto ami casa de wm pintor, que
mai ganha para comer,
que isto & falts Je consiencis.

Badéca,

Telegraminas

s 5

Cupoeira—29, O que ¢ feito fu;
gida d'aqui ! '

Estraito—30. Estd apromtando
4 pArd CASAT se.

Capeeira- 31. Quando cana?

tskreito = 1. Quando howver
verba.

Itajuhy==3. V.daspertador, pin-
cinuz, e a bulga ndo veio.

Silvio divertindo-sa casa cerca-
da delegado, soldudos.

Reporter.

e

A PEDIDO

Os loitorss véo léro 1esumo de
wma converse bastaote animada,
que eu oculto por uwa arvore da
praca, esculei em uma noite de
luar,

Eru 7 horus da noite, quando
chegava o J. Alves com o Luls, o

cobvidavio-se u senlar-se no banco,
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n'esla  oecastag  passa o Mameca,
vlles chawo-0: vld Maneco, vem cé;
sen <mio larga», acenta-te aqui, |

Maneca—Ji comegas com as|
tuas brincadeiras, ¢ eu ndu gosto]
meito 'estas arvores, agui =0 so fu-|
1o du vida albein, mas emfi val
L.

Luiz—Como cstas boje reserva-
Maneca; toma sentido com o
= Mosquitus,

José Alves—lleizemn islo pur
cra, escuta Maneca. Serd exacto
(uw deu fanequito em um typo que
e=lavn on baile !

Maneca—E' verilade, ests he-
rie, eitavae no buile ¢ ajuven tam-
b= estava, @lle 4 muity ¢iwnento
¢ por iszo sntenilen ue uwm migo
ug agui estd de passagim,  estluva
namorando ella, e derepente sa-
tiu-se com um ai, ui, ai, eu wurro,
€U Inorre, 8 &y, cal por terra (mas
nio pizou-se); n'es:a veeasidu cor-
rem wlguns rapazes. para segural-o
vooh Vhirror ! oera tingido, eis, puiy,
s amigos o facto como so e,

Luiz—Estes dias tem--e dado
l.eti s impagaveis, uto ew tonho lei-
o wlguman descobertas do mel de
|40, @ olhem (ue ey ndo suu amigo
tha trepacio.

José Alves—Tambeam eu, o
Ihem descubri um szeite um tanto
wiculto do nosso amigo Trajuuo do
telegrapho, mas nlic digo n vooes,
quem & & joven, iste tenha pascien-
cid, nio digo, ndo,

Munesca—0lad J. Alves, tu que-
rus metor a falls <inglexs, isto nde
ue noe nio te entanidemos.

Luiz—Ji que estamos u fallar
de descoberlis, eu tambem ed toulio
as minhas, eomo sojdo:

J. Carpes, uzando Larhs feila.!
—D. V. arranjando intriga e de-!
venido os cig 1. Saldanha, fa-g
zendo pandorgas.—Annibal (culdels
arvanjsndo dangas de boi - Lolo,
dando bailes, com os cobres dos
vulros.—Trindade, quereniv dar)
gollu Trajano; e finalmente fu J4
Alves carto azeite tronqueira.

Josd Alves— Ciramba, hostd
hombre, estdi mui descobredor ho-
je.

'y

..... ]

Maneca—Da inglez passou @
hospanhol, d'aqui a pouco temovs
grego, eatd bom, antes isto do que
fallar da vida alheia,

Luiz=—Ainda islo nio & nadu,
ruanto mais se voces vissem o Sal-

¢
danha ¢ o Gualbertlo, vatgarem o) Pedimos wo sr. LM, o favor de
Inirub'n. meu I.aya, la pa toca. nAv conlinuar o cortur 48 cannas
Jiusd Alvas—Antes fossem vo-ipequedas, e upanhar pecegos verdas

€o5 TeZAT, fu:ﬂ.ai‘n-r biaigarran)o; ca=jle ehacara do s J. Cangeigdo, del

raco quu o Luiz usta lioje furioss,{xe Jeste mau costume, & olhe os

un entretanto yuusi todas as noites Lot
otes,

i uma proza a psyuena, —

Maneca—Pois tu nio sabes que; Pede-sea uma «senliora » ¢lig-
« tacaco nunca olhs para si o sem=igadi a pouco da corte que deixe de
pre ri-se dos outrus, porem, deixe-iandar sedusindo a pessoas que @i-
mes 1510 e paite, vou narcar al (tdo socegadas; comn esta perdida,
guimis das minhas descober tus, taes'nfo arvaste a outray pars o abys-
como:—0 Beirdo procurande eaboimo. Socontinuar publicaremos seu
para wma navalba da barba, ¢ Quin-inome.
ca, fazendo réde para apanhar pei-;
xo, o Panlinn fazemlo penitencia!
ein vasa, o flualmente certas muqu‘
rinde-se de (uem passa, |

LuzeDepoiy digio quu sd eu

]

A vidraca quobrada,
Entfo D. V E. quer ou ndo agra
de que mandou fazer ¥ olhe que
hio sou culpado du mudanga do ce-
witerio @ nio estou pary perder
|rnau trabalho, portanto veja o que
Az,

@
quem fallo da vida dus outros

Joié Alvies—Islo ja ¢ de mais,
Ao quasi T hopus, purtanto basia
de eaceteagfu, adeus, meus amigos,

Manecu—La foi-se aguelle ca-
cely, &oals tenpu,

Lwiz—Ji guere: fallur d'elle,
cnmquteu costuine, portanto ndo
admitto gue fallos mal de men a-
mign, @ com esta adeus, até ama-
nhi.

§ O forrairo.

Achu-s¢ na alfandega um urgo
branco ¢ mango quem quiser vel-o
Il_aru;ar dirija-se a mesma reparti-
Gdo dax 9as 3 depois desta hura na
_ voa do Rosario ou no restaurantn
Boa noite, dos maritiwas,

PoNTakp.

Caxambnr i
nbu Verdadeiro tipo
Q_ucm_ nio conheco D. V.l o ver-
dadoairo tipio ! E baixo, usa cha-
peu desabado na frente o de banda,
i capoeragem, € prelencivso, padan
te, gosta muito do arranjar aquille
que se chania int,,. mora 14 para
as baoday da enorme pedra, julga

que tudas as mogas querem numo-
ral-o,

Borqué tem sau,
Paga, bem ¢oma meid
Qué o nessu Luparadd
““Hub# agua em eaxambi,
Desta vez Caramum
Nio poile boti ny frente
A Lidintola da gento

—

Quem ndo conliecs f

Para bem nos g 5

¥ governs Naturalments todos. Ein guar-
Para o Eu gne zortemns ! da pois com slle. .
Num é gagn de Ligente ! Z

o &

ANNUNCIO

m\?ENDE-SE duay denta-
Y urus, vindduma de Ita
Jahy, e outra feita agui, para tra-
tir eom

|
|
|

Como vai eont os brevee da velha
Camae,,, ¥ ju fez n caposira para
prender a lontra f olhe qua o bicho

@ brabo, 8 pode quebrar a capoeira.: Anjo da Meia nolte.

==

np. ua P Bardo da ngu; n,ll

Dr. K Britg,



